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4) Ctvrty zalobni divod: Napadené rozhodnuti porusuje ¢lanek
101 SFEU a ¢lanek 53 Dohody o EHP v rozsahu, v némz
vychdzi z toho, Ze kontakty mezi soutéZiteli mimo EHP
piedstavuji jako takové poruseni ¢lanku 101 SFEU a ¢lanku
53 Dohody o EHP, tj. bez ohledu na to, zda jsou soucdsti
téhoZ jediného a trvajictho protipravniho jedndni s kontakty
mezi soutéziteli, které se uskutecnily na drovni hlavniho
sidla. Dohody nebo jedndni ve vzdjemné shodé s ohledem
na leteckou nékladni dopravu v EHP neomezuji ani hospo-
daiskou soutéz uvniti EHP, ani neovliviiuji obchod mezi
¢lenskymi staty. Krom toho zdsah vlidy do nékolika rele-
vantnich pravomoci vylucuje pouziti ¢lanku 101 SFEU a
¢lanku 53 Dohody o EHP.

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3975/87 ze dne 14. prosince 1987, kterym
se stanovi postup pro pouziti pravidel hospodiiské soutéze pro
podniky v odvétvi letecké dopravy (Uf. vést. L 374, s. 1; Zvl. vyd.
07/01,’s. 262).

—

Zaloba podand dne 24. ledna 2011 — British Airways v.
Komise

(Véc T-48/11)
(2011/C 80/57)
Jednaci jazyk: anglictina

Utastnice Fizeni
Zalobkyné: British Airways plc (Harmondsworth, Spojené krélov-

stvi) (zastupci: K. Lasok, QC, R. O'Donoghue, Barristers a B.
Louveaux, solicitor)

Zalovand: Evropskd komise

Névrhovd 7Zddini Zalobkyné

— zrusit rozhodnut{ v rozsahu, v némz konstatuje, ze se Zalob-
kyné Gcastnila protipravniho jedndni tykajiciho se provize z
pirazky, nebo vratit véc Komisi k novému rozhodnuti v
dané véci;

— zrusit rozhodnuti v rozsahu, v némz konstatuje, Ze pocatek
protipravniho jedndni spadal na 22. leden 2001, a nahradit
toto datum dnem 1. fijna 2001, nebo vritit véc Komisi k
novému rozhodnuti v dané véci;

— zrusit rozhodnuti v rozsahu, v némz konstatuje, Ze zélezi-
tosti tykajici se Hong Kongu, Japonska, Indie, Thajska,
Singapuru, Koreje a Brazilie porusily ¢ldnek 101 SFEU,
¢lének 53 EHP a ¢lanek 8 dohody se Svycarskem, nebo
vratit véc Komisi k novému rozhodnuti v dané véci;

— zrudit nebo podstatné sniZit pokutu uloZenou Zalobkyni
rozhodnutim z hlediska vSech bodi uvedenych vyse ¢i
kazdého z nich, & na zdkladé neomezené pravomoci Tribu-
naly;

— ulozit Komisi ndhradu ndklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobkyné se domdhd c¢dstecného zruseni rozhodnuti Komise
K(2010) 7694 v kone¢ném znéni ze dne 9. listopadu 2010,
vydaného v Fzeni podle ¢lanku 101 SFEU, ¢lanku 53 Dohody o
EHP a clanku 8 Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a
Svycarskou konfederaci o letecké dopravé (Véc COMP[39.258—
Leteckd ndkladni pfeprava), které se tykd koordinace pii stano-
vovani jednotlivych slozek ceny uklddané za sluzby ndkladni
letecké dopravy na i) trasich mezi letidti v EHP; ii) trasich
mezi letisti v EU a letisti mimo EHP; iii) trasdch mezi letisti v
zemich EHP, které nejsou ¢lenskymi stity EU a tfetimi zemémi;
a dale na trasdch mezi letisti v EU a Svycarskem. Koordinace,
kterd byla rozhodnutim zjiténa, se tykd palivovych pfirdzek,
bezpecnostnich pfirdzek a plateb provize z pfirdzek speditéram.

Na podporu své Zaloby uvddi zalobkyné sedm divod:

1) Prvni zalobni dtivod vychdzi ze zjevné nespravného posou-
zeni a nedostate¢ného oddvodnéni v rozsahu, v némz
Komise nepfedlozila dostate¢né konkrétni dikazy ohledné
Gcasti Zalobkyné na koordinaci plateb provize z pfirdzek,
kdyz nezohlednila vyznamné dikazy, které méla k dispozici,
jez prokazovaly opak.

2) Ve druhém zalobnim dtvodu Zzalobkyné tvrdi, Ze se Zalo-
vand dopustila nespravného posouzeni a poruseni povin-
nosti dostate¢né pravné prokdzat datum pocdtku protiprav-
niho jedndni Zalobkyné. V tomto ohledu Zalobkyné uvadi,
ze:

— piedlozené dikazy nespliuji kritéria presnosti a konzis-
tence ohledné doby trvéani protipravniho jednéni;

— konstatovani Komise tykajici se pocate¢niho data proti-
préavniho jedndni je v rozporu se zdsadou in dubio pro
reo.

3) Tieti zalobni diivod se tykd nespravného pravniho a skut-
kového posouzeni, a rovnéz zjevné nespravného posouzeni
z toho dtivodu, Ze Komise neméla pravomoc pouzit clanek
101 SFEU nebo ¢ldnek 53 EHP na situaci ohledné pravniho
a spravniho rezimu v oblasti letectvi v Hong Kongu,
Japonsku, Indii, Thajsku, Singapuru, Koreji a Brazilii, nebo
nevykonala své pravomoci v souladu se zdsadou mezi-
ndrodni zdvofilosti, nebo Ze pfi vykonu svych pravomoci
nezohlednila zdsadu mezindrodni zdvofilosti nebo ji nezo-
hlednila fddné.
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4) Ctvrty zalobn{ diivod vychdzi z poruseni zdsady proporci- — zrudil rozhodnuti Komise K(2010) 7700 ze dne 16.

onality, jez urluje, Ze tresty za trestny ¢in musi byt pfimé-
fené, a z poruSeni zdsady rovného zachdzeni, jelikoz pokuta
ulozend Zzalobkyni je nepfiméfend zdvaznosti protipravniho
jedndni. V tomto ohledu Zalobkyné tvrdi, zZe:

— Komise je v piipadé objektivniho protipravniho jedndni
pii hodnoceni a srovndvani jeho zdvaznosti povinna
zohlednit ,povahu“ a ,vhodnost“ v jeho vlastnim trZznim
a hospodafském kontextu;

— pii fddné analyze v této véci existovaly presvédcivé
dukazy, aby protipravni jednani Zalobkyné bylo kvalifi-
kovéno jako méné zdvazné, nez jak je hodnotila Komise
svym ndsobenim zavaznosti.

Paty Zalobni dvod se tyka poruseni povinnosti uvést pfimé-
fené odvodnéni a zdsady proporcionality, kdyz za dcelem
odradit od pokracovani v protipravni jedndni zvysila
zakladni ¢astku pokuty o dalsich 16 %.

V Sestém zalobnim davodu je vytykdno nespravné pravni a
skutkové posouzeni, jakoz i zjevné nespravné posouzeni a
poruseni zdsad legitimniho ocekdvani nebo rovného zaché-
zeni a ozndmeni o shovivavosti, a to v rozsahu, v némz
Komise Zalobkyni pfiznala nejnizZ$i miru snizeni pokuty v
souvislosti se shovivavosti, i pfesto, Ze zalobkyné byla
prvnim podnikem, ktery o sniZeni pokuty podle ozndmeni
o shovivavosti pozadal.

Sedmy zalobni davod vychazi ze zjevné nespravného posou-
zeni a porueni zdsady rovného zachdzeni a zdsady propor-
cionality tim, Ze Zalobkyni nebylo pfizndno sniZeni pokuty
prostiednictvim zmirnéni v rozsahu, v némz Komise pfimeé-
fené nezohlednila skutecnost, Ze Zzalobkyné méla pouze
omezenou Glast na protipravnim jedndni a neticastnila se
celého protipravniho jedndni.

Zaloba podané dne 27. ledna 2011 — Spanélské kralovstvi

v. Evropskd komise
(Véc T-54/11)
(2011/C 80/58)

Jednaci jazyk: Spanélstina

2 b4 s ws 4
Ucastnici fizeni

Zalobce: Spanélské kralovstvi (zdstupce: M. Mufioz Pérez)

Zalovand: Evropskd komise

Nédvrhova 7Zddani Zalobce

Zalobce navrhuje, aby Soud:

listopadu 2010 o zruseni &asti piispévku poskytnutého z
Evropského fondu pro regiondlni rozvoj (EFRR) ve prospéch
integrovaného opera¢ntho programu 1 pro Andalusii (2000-
2006), ¢ kédu CCI 2000.ES.16.1.PO.003, jelikoz uklddd
finan¢éni opravu ve vysi 100 % ndkladi financovanych
EFRR pro smlouvy ¢. 2075/2003 a & 2120/2005.

— ulozil zalovanému orgdnu nahradu ndkladd Fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Zalobce se na podporu své zaloby dovoldvd dvou Zalobnich
davodi:

1)

Prvni zalobni diivod je zaloZen na porueni ¢lanku 39 odst.
3 nafizeni Rady (ES) ¢. 1260/1999 ze dne 21. Cervna 1999
o obecnych ustanovenich o strukturlnich fondech (Uf. vést.
L 161, s. 1; Zvl. vyd. 14/01, s. 31), nebot Komise nedo-
drzela pro vydani napadeného rozhodnuti lhitu ti mésict
od konzultace, respektive od poskytnuti dodate¢nych infor-
maci $panélskymi orgdny.

Druhy zalobni divod je zalozen na neoprdvnéném pouZiti,
potazmo poruseni clinku 39 odst. 3 pism. b) vyse uvede-
ného nafizeni ¢ 1260/1999, nebot Komise uplatnila
finan¢ni opravu na smlouvy ¢. 2075/2003 a ¢. 2120/2005
v disledku domnélych vad Fzeni pfi zaddvani téchto smluv,
pficemz jednaci fzeni bez uvefejnéni bylo zcela v souladu s
¢l. 6 odst. 3 pism. b) a ¢) smérnice Rady 93/36/EHS ze dne
14. ¢ervna 1993 o koordinaci postupt pii zaddvéni vefej-
nych zakizek na dodavky (Uf. vést. L 199, s. 1; Zvl. vyd.
06/02, s. 110).

Zaloba podani dne 27. ledna 2011 — Castelnou Energia

v. Komise
(Véc T-57[11)
(2011/C 80/59)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Castelnou Energfa, SL (Madrid, Spanélsko) (zdstupce:
E. Garayar, advokat)

Zalovand: Evropskd komise

Névrhovd Zddéni Zalobkyné

— prohldsit piipustnost zaloby na neplatnost,

— zrusit napadené rozhodnuti na zdklad¢ ¢lanku 263 Smlouvy

o fungovani Evropské unie (SFEU),



